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Reference: Portuguese Almeida (1911)

ר1 וַיִּזְכֹּ֤
E–lembrou–se
H2142

אֱלֹהִים֙
Deus
H0430

אֶת־
de–
H0853

חַ נֹ֔
Noé
H5146

וְאֵ֤ת
e–de–
H0853

כָּל־
todo–
H3605

חַיָּה֙ הַֽ
animal

וְאֶת־
e–de–
H0853

כָּל־
todo–
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
o–gado
H0929

ר אֲשֶׁ֥
que

אִתּ֖וֹ
com–ele
H0854

בַּתֵּבָה֑
na–arca
H8392

ר וַיַּעֲבֵ֨
e–fez–passar

ים אֱלֹהִ֥
Deus
H0430

֙ רוּ֙חַ
vento
H7307

עַל־
sobre–

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

כּוּ וַיָּשֹׁ֖
e–diminuíram
H7918

יִם׃ הַמָּֽ
as–águas
H4325

E lembrou-se Deus de Noé, e de toda a besta, e de todo o animal, e de toda a rez que com elle estava na arca: e 
Deus fez passar um vento sobre a terra, e aquietaram-se as aguas.

2֙ כְרוּ וַיִּסָּֽ
E–fecharam–se
H5534

מַעְיְנֹ֣ת
as–fontes
H4599

תְּה֔וֹם
do–abismo
H8415

ת אֲרֻבֹּ֖ וַֽ
e–as–janelas
H0699

הַשָּׁמָיִ֑ם
dos–céus
H8064

וַיִּכָּלֵ֥א
e–foi–detida
H3607

הַגֶּ֖שֶׁם
a–chuva
H1653

מִן־
de–

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
o–céu
H8064

Cerraram-se tambem as fontes do abysmo, e as janellas dos céus, e a chuva dos céus deteve-se.

בו3ּ וַיָּשֻׁ֧
E–voltaram
H7725

יִם הַמַּ֛
as–águas
H4325

מֵעַ֥ל
de–sobre

רֶץ הָאָ֖
a–terra
H0776

הָל֣וֹךְ
indo
H1980

וָשׁ֑וֹב
e–voltando
H7725

וַיַּחְסְר֣וּ
e–diminuíram
H2637

יִם הַמַּ֔
as–águas
H4325

ה מִקְצֵ֕
ao–fim–de

ים חֲמִשִּׁ֥
cento–e–cinquenta
H2572

וּמְאַ֖ת
—
H3967

יֽוֹם׃
dias
H3117

E as aguas tornaram de sobre a terra continuamente, e ao cabo de cento e cincoenta dias as aguas minguaram.

נַח4 וַתָּ֤
E–repousou
H5117

הַתֵּבָה֙
a–arca
H8392

דֶשׁ בַּחֹ֣
no–mês
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
o–sétimo
H7637

בְּשִׁבְעָה־
no–dia–dezessete–
H7651

ר עָשָׂ֥
—
H6240

י֖וֹם
dia
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
do–mês
H2320

עַ֖ל
sobre

י הָרֵ֥
os–montes
H2022

ט׃ אֲרָרָֽ
de–Ararate
H0780

E a arca repousou, no setimo mez, no dia dezesete do mez, sobre os montes de Ararat.

יִם5 וְהַמַּ֗
E–as–águas
H4325

֙ הָיוּ
iam
H1961

הָל֣וֹךְ
indo
H1980

וְחָס֔וֹר
e–diminuindo
H2637

עַ֖ד
até
H5704

דֶשׁ הַחֹ֣
o–mês
H2320

י עֲשִׂירִ֑ הָֽ
o–décimo
H6224

֙ עֲשִׂירִי בָּֽ
no–décimo
H6224

בְּאֶחָד֣
no–primeiro
H0259

דֶשׁ לַחֹ֔
do–mês
H2320

נִרְא֖וּ
apareceram
H7200

י רָאשֵׁ֥
os–cumes

ים׃ הָרִֽ הֶֽ
dos–montes
H2022

E foram as aguas indo e minguando até ao decimo mez: no decimo mez, no primeiro dia do mez, appareceram 
os cumes dos montes.
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י6 יְהִ֕ וַֽ
E–aconteceu
H1961

ץ מִקֵּ֖
ao–fim–de
H7093

אַרְבָּעִי֣ם
quarenta
H0705

י֑וֹם
dias
H3117

ח וַיִּפְתַּ֣
e–abriu

חַ נֹ֔
Noé
H5146

אֶת־
–
H0853

חַלּ֥וֹן
a–janela
H2474

הַתֵּבָ֖ה
da–arca
H8392

ר אֲשֶׁ֥
que

ׂה׃ עָשָֽ
fez

E aconteceu que, ao cabo de quarenta dias, abriu Noé a janella da arca que tinha feito.

ח7 וַיְשַׁלַּ֖
E–enviou
H7971

אֶת־
–
H0853

עֹרֵ֑ב הָֽ
o–corvo
H6158

וַיֵּצֵ֤א
e–saiu
H3318

יָצוֹא֙
saindo
H3318

וָשׁ֔וֹב
e–voltando
H7725

עַד־
até–
H5704

שֶׁת יְבֹ֥
secarem
H3001

יִם הַמַּ֖
as–águas
H4325

מֵעַ֥ל
de–sobre

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

E soltou um corvo, que saiu, indo e voltando, até que as aguas se seccaram de sobre a terra.

ח8 וַיְשַׁלַּ֥
E–enviou
H7971

אֶת־
–
H0853

הַיּוֹנָה֖
a–pomba
H3123

מֵאִתּ֑וֹ
de–si
H0854

לִרְאוֹת֙
para–ver
H7200

לּוּ הֲקַ֣
se–tinham–diminuído
H7043

יִם הַמַּ֔
as–águas
H4325

מֵעַ֖ל
de–sobre

פְּנֵי֥
a–face
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
da–terra
H0127

Depois soltou uma pomba, a vêrse as aguas tinham minguado de sobre a face da terra.

א־9 ֹֽ וְל
E–não–
H3808

מָצְאָה֩
achou
H4672

הַיּוֹנָ֨ה
a–pomba
H3123

מָנ֜וֹחַ
descanso
H4494

לְכַף־
para–a–planta–de–
H3709

הּ רַגְלָ֗
o–seu–pé
H7272

שָׁב וַתָּ֤
e–voltou
H7725

֙ אֵלָיו
a–ele
H0413

אֶל־
à–
H0413

ה הַתֵּבָ֔
a–arca
H8392

כִּי־
porque–

יִם מַ֖
águas
H4325

עַל־
sobre–

פְּנֵי֣
a–face
H6440

כָל־
de–toda–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

וַיִּשְׁלַח֤
e–estendeu
H7971

יָדוֹ֙
a–sua–mão
H3027

הָ וַיִּקָּחֶ֔
e–tomou–a
H3947

א וַיָּבֵ֥
e–trouxe
H0935

אֹתָ֛הּ
a–ela
H0853

אֵלָ֖יו
a–si
H0413

אֶל־
à–
H0413

ה׃ הַתֵּבָֽ
a–arca
H8392

A pomba porém não achou repouso para a planta do seu pé, e voltou a elle para a arca; porque as aguas 
estavam sobre a face de toda a terra: e elle estendeu a sua mão, e tomou-a, e metteu-a comsigo na arca.

וַיָּ֣חֶל10
E–esperou

ע֔וֹד
ainda
H5750

שִׁבְעַ֥ת
sete
H7651

ים יָמִ֖
dias
H3117

ים אֲחֵרִ֑
outros
H0312

וַיֹּ֛סֶף
e–tornou
H3254

ח שַׁלַּ֥
a–enviar
H7971

אֶת־
–
H0853

הַיּוֹנָה֖
a–pomba
H3123

מִן־
de–

ה׃ הַתֵּבָֽ
a–arca
H8392

E esperou ainda outros sete dias, e tornou a enviar a pomba fóra da arca.

א11 ֹ֨ וַתָּב
E–veio
H0935

אֵלָי֤ו
a–ele
H0413

הַיּוֹנָה֙
a–pomba
H3123

לְעֵת֣
ao–tempo
H6256

רֶב עֶ֔
da–tarde
H6153

וְהִנֵּ֥ה
e–eis
H2009

עֲלֵה־
folha–de–
H5929

זַיִ֖ת
oliveira
H2132

טָרָ֣ף
arrancada
H2965

יהָ בְּפִ֑
na–sua–boca
H6310

וַיֵּ֣דַע
e–soube
H3045

חַ נֹ֔
Noé
H5146

כִּי־
que–

לּוּ קַ֥
tinham–diminuído
H7043

יִם הַמַּ֖
as–águas
H4325

מֵעַ֥ל
de–sobre

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

E a pomba voltou a elle sobre a tarde; e eis, arrancada, uma folha de oliveira no seu bico: e conheceu Noé que as 
aguas tinham minguado sobre a terra.
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וַיִּיָּ֣חֶל12
E–esperou
H3176

ע֔וֹד
ainda
H5750

שִׁבְעַ֥ת
sete
H7651

ים יָמִ֖
dias
H3117

ים אֲחֵרִ֑
outros
H0312

וַיְשַׁלַּח֙
e–enviou
H7971

אֶת־
–
H0853

הַיּוֹנָ֔ה
a–pomba
H3123

א־ ֹֽ וְל
e–não–
H3808

יָסְפָ֥ה
tornou
H3254

שׁוּב־
a–voltar–
H7725

אֵלָ֖יו
a–ele
H0413

עֽוֹד׃
mais
H5750

Então esperou ainda outros sete dias; e enviou fóra a pomba, mas não tornou mais a elle.

יְהִי13 וַֽ֠
E–aconteceu
H1961

ת בְּאַחַ֨
no–ano–seiscentos
H0259

וְשֵׁשׁ־
e–um–
H8337

מֵא֜וֹת
—
H3967

שָׁנָ֗ה
anos
H8141

֙ רִאשׁוֹן בָּֽ
no–primeiro
H7223

בְּאֶחָד֣
no–primeiro
H0259

דֶשׁ לַחֹ֔
do–mês
H2320

רְב֥וּ חָֽ
secaram

יִם הַמַּ֖
as–águas
H4325

מֵעַל֣
de–sobre

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

וַיָּ֤סַר
e–removeu
H5493

֙ חַ נֹ֨
Noé
H5146

אֶת־
–
H0853

מִכְסֵה֣
a–cobertura
H4372

ה הַתֵּבָ֔
da–arca
H8392

רְא וַיַּ֕
e–viu
H7200

וְהִנֵּ֥ה
e–eis
H2009

רְב֖וּ חָֽ
tinha–secado

פְּנֵי֥
a–face
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
da–terra
H0127

E aconteceu que no anno seiscentos e um, no mez primeiro, no primeiro dia do mez, as aguas se seccaram de 
sobre a terra: então Noé tirou a cobertura da arca, e olhou, e eis que a face da terra estava enxuta.

דֶש14ׁ֙ וּבַחֹ֨
E–no–mês
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
o–segundo
H8145

בְּשִׁבְעָה֧
no–dia–vinte
H7651

ים וְעֶשְׂרִ֛
e–sete
H6242

י֖וֹם
dia
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
do–mês
H2320

ה יָבְשָׁ֖
secou
H3001

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

ס
§

E no segundo mez, aos vinte e sete dias do mez, a terra estava secca.

ר15 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

ים אֱלֹהִ֖
Deus
H0430

אֶל־
a–
H0413

נֹ֥חַ
Noé
H5146

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

Então fallou Deus a Noé, dizendo:

א16 צֵ֖
Sai
H3318

מִן־
de–

הַתֵּבָה֑
a–arca
H8392

ה אַתָּ֕
tu

וְאִשְׁתְּךָ֛
e–a–tua–mulher
H0802

וּבָנֶי֥ךָ
e–os–teus–filhos

ׁי־ וּנְשֵֽ
e–as–mulheres–de–
H0802

בָנֶי֖ךָ
teus–filhos

ךְ׃ אִתָּֽ
contigo
H0854

Sae da arca, tu, e tua mulher, e teus filhos, e as mulheres de teus filhos comtigo.

כָּל־17
Todo–
H3605

הַחַיָּ֨ה
animal

ׁר־ אֲשֶֽ
que–

אִתְּךָ֜
contigo
H0854

מִכָּל־
de–toda–
H3605

ר בָּשָׂ֗
carne
H1320

בָּע֧וֹף
de–ave
H5775

וּבַבְּהֵמָ֛ה
e–de–gado
H0929

וּבְכָל־
e–de–todo–
H3605

מֶשׂ הָרֶ֛
réptil
H7431

הָרֹמֵ֥שׂ
que–rasteja
H7430

עַל־
sobre–

רֶץ הָאָ֖
a–terra
H0776

]הוצא[
[faze–sair]
H3318

)הַיְצֵא֣(
faze–sair
H3318

ךְ אִתָּ֑
contigo
H0854

ׁרְצ֣וּ וְשָֽ
e–enxameiem
H8317

רֶץ בָאָ֔
na–terra
H0776

וּפָר֥וּ
e–frutifiquem
H6509

וְרָב֖וּ
e–multipliquem–se

עַל־
sobre–

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

Todo o animal que está comtigo, de toda a carne, de ave, e de gado, e de todo o reptil que se roja sobre a terra 
traze fóra comtigo; e povôem abundantemente a terra, e fructifiquem, e se multipliquem sobre a terra.
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וַיֵּ֖צֵא־18
E–saiu–
H3318

נֹ֑חַ
Noé
H5146

וּבָנָי֛ו
e–os–seus–filhos

וְאִשְׁתּ֥וֹ
e–a–sua–mulher
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
e–as–mulheres–de–
H0802

בָנָי֖ו
seus–filhos

אִתּֽוֹ׃
com–ele
H0854

Então saiu Noé, e seus filhos, e sua mulher, e as mulheres de seus filhos com elle,

כָּל־19
Todo–
H3605

חַיָּ֗ה הַֽ
animal

כָּל־
todo–
H3605

הָרֶמֶ֙שׂ֙
réptil
H7431

וְכָל־
e–toda–
H3605

הָע֔וֹף
ave
H5775

ל כֹּ֖
tudo
H3605

רוֹמֵשׂ֣
que–rasteja
H7430

עַל־
sobre–

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

ם תֵיהֶ֔ לְמִשְׁפְּחֹ֣
segundo–as–suas–famílias
H4940

יָצְא֖וּ
saíram
H3318

מִן־
de–

ה׃ הַתֵּבָֽ
a–arca
H8392

Todo o animal, todo o reptil, e toda a ave, e tudo o que se move sobre a terra, conforme as suas familias, saiu 
para fóra da arca.

וַיִּ֥בֶן20
E–edificou
H1129

נֹ֛חַ
Noé
H5146

חַ מִזְבֵּ֖
altar
H4196

יהוָה֑ לַֽ
a–YHWH
H3068

ח וַיִּקַּ֞
e–tomou
H3947

ל  ׀מִכֹּ֣
de–todo–
H3605

הַבְּהֵמָה֣
o–animal
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֗
limpo
H2889

֙ וּמִכֹּל
e–de–toda–
H3605

הָע֣וֹף
ave
H5775

ר הַטָּהֹ֔
limpa
H2889

וַיַּ֥עַל
e–ofereceu
H5927

עֹלֹ֖ת
holocaustos

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
no–altar
H4196

E edificou Noé um altar ao Senhor; e tomou de todo o animal limpo, e de toda a ave limpa, e offereceu 
holocaustos sobre o altar.

וַיָּ֣רַח21
E–cheirou
H7306

֮ יְהוָה
YHWH
H3068

אֶת־
–
H0853

רֵ֣יחַ
o–cheiro
H7381

הַנִּיחֹחַ֒
suave
H5207

אמֶר וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

אֶל־
em–
H0413

לִבּ֗וֹ
o–seu–coração

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

סִף אֹ֠
tornarei
H3254

ל לְקַלֵּ֨
a–amaldiçoar
H7043

ע֤וֹד
mais
H5750

אֶת־
–
H0853

אֲדָמָה֙ הָֽ
a–terra
H0127

בַּעֲב֣וּר
por–causa–de
H5668

ם אָדָ֔ הָֽ
o–homem
H0120

י כִּ֠
porque

יֵצֶ֣ר
a–inclinação
H3336

לֵב֧
do–coração

הָאָדָ֛ם
do–homem
H0120

ע רַ֖
é–má

מִנְּעֻרָ֑יו
desde–a–sua–juventude

א־ ֹֽ וְל
e–não–
H3808

ף אֹסִ֥
tornarei
H3254

ע֛וֹד
mais
H5750

לְהַכּ֥וֹת
a–ferir
H5221

אֶת־
–
H0853

כָּל־
todo–
H3605

י חַ֖
vivente

ר אֲשֶׁ֥ כַּֽ
como

ׂיתִי׃ עָשִֽ
fiz

E o Senhor cheirou o suave cheiro, e disse o Senhor em seu coração: Não tornarei mais a amaldiçoar a terra por 
causa do homem; porque a imaginação do coração do homem é má desde a sua meninice, nem tornarei mais a 
ferir todo o vivente, como fiz.

ד22 עֹ֖
Ainda
H5750

כָּל־
todos–
H3605

יְמֵי֣
os–dias
H3117

הָאָרֶ֑ץ
da–terra
H0776

רַע זֶ֡
sementeira
H2233

קָצִיר וְ֠
e–ceifa

ר וְקֹ֨
e–frio
H7120

ם וָחֹ֜
e–calor
H2527

יִץ וְקַ֧
e–verão
H7019

רֶף וָחֹ֛
e–inverno
H2779

וְי֥וֹם
e–dia
H3117

וָלַ֖יְלָה
e–noite
H3915

א ֹ֥ ל
não
H3808

תוּ׃ יִשְׁבֹּֽ
cessarão

Emquanto a terra durar, sementeira e sega, e frio e calor, e verão e inverno, e dia e noite, não cessarão.
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